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SAFETY INSTRUCTIONS 
IMPORTANT PLEASE RETAIN THIS 
INFORMATION FOR FUTURE REFERENCE 

~ • CAUTION~ 
~ ~ Electrostatic Sensitive Device 

COMMENCER A. REDIGER DES COMPTES-RENDUS. 
Pour !'installation complete et les instructions d'utilisation, veuillez 
consulter !es sites suivants: www.okdo.com/gettingstarted 

www.okdo.com/gettingstarted 

S.i\.KERHETSINSTRUKTIONER VID ANVJl..NDNlNG 
Fbr att undvika funktionsfel eller skada pii din Raspberry Pi, 
vanlige11 undvik foljande 

II 

INSTRUCTIONS FOR SAFE USE 
To avoid malfunction or damage to your Raspberry Pi, plea<e 
avoid the following 

ISTRUZIONI DI SICUREZZA 
IMPORTANTE: SI PREGA DI CONSERVARE 
LE PRESENT! ISTRUZIONI PER OGNI 
FUTURA CONSULTAZIONE 

A TTENZIONE: 
Dispositif Electrostatique sensible 

AWERTENZE 

A 

l<OMMA !GANG MED DIN ENHET 
F6r utf6r1iga installningsguider och anv<indarinstruktioner, 
vanligen se www.okdo.com/gettingstarted 

www.okdo.com/gettingstarted 
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GETTING STARTED 
For full setup and instructions on how to use, please visit 
www.okdo.com/gettingstarted 

MODEL3/3+: 

www.okdo.com/gettingstarted 

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 
BELANGRIJK BEWAAR DEZE INFORMATIE 
VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIES 

/:\. Ji. VOORZIC!-ITIGHEID:. 
~ ~ Elektrostat1schGevoel1g Apparaat 

fi lWll 

INSTRUCTIONS DE SECURITE 
IMPORTANT:VEUILLEZ CONSERVER CES 
INFORMATIONS POUR VOS BESOINS 
FUTURS AVERTISSEMENTS 

MISE EN GARDE: 
Dispositif Eleclrostatique sensible 

JSTRUZlONI PER UTILIZZO SICURO 
Per evitare malfunzionamenti o danni al vostro Raspberry Pi, 
si prega di evitare quanta segue 

garanz1a 

INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK 
Let op het volgende om te voorkornen dat uw Raspberry Pi 
beschadigd of defect raakt 

m 
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MODULO INTRODUTTIVO. 
Per la conAgurazione completa e le istruzioni d'uso, si prega 
di visitare ii sito web www.okdo.com/gettingstarted 

MODEL3/3+: 

4_ Collegare ii cavo HDMI dal vostro Raspberry Pi al rnonitoro al TV 

www.okdo.com/gettingstarted 

BESCHRlJVINGEN OM AAN DE SLAG TE GAAN 
Ga voor de volledige installatie en instructies over het gebruik 
ervan naarwww.okdo.com/gettingstarted 

MODEL3/3+: 

www.okdo.com/gettingstarted 
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MODE D'EMPLOI POUR UNE UTILISATION EN TO UTE SECURITE 
Pour €viter tout dysfonctionnernent OU dornmage ii votre Raspberry 
P1, veuillez €viterce qui suit 

SAKERHHSINSTRUKTIONER 
VIKTIGT:Vi\NLIGEN SPARA DENNA 
INFORMATION FOR FRAMTIDA BRUK 



SICHERHEITSHINWEISE 
WICHTIG: BITIE BEWAHREN SIE DIESE 
INFORMATIONEN ZUR SPiiTEREN 
VERWENDUNG AUF 

Ji\. • ACHTUNG• 
~ ~ ElektrostatischempfindlichesGerat 

WARN UNG 

II 

o Dleses Gerat darf nur an ein externes Netzteil mit einer 
Nennspannung von 5 V Gleichstrom und einem Mindeststrom 
van 2 A angeschlossen werden. Jede exteme Stromversorgung, 
die mit dern Raspbeny Pi verwendet wird, muss den Vorschriften 
und Normen desjenigen Landes entsprechen, in dem es 
verwendet werden solL 

o Das Ger.it darf nicht Obertaktet werden (d.h. es darf nicht mit 
einer h6heren als vom Herste!lervorgesehenen Geschwindigkeit 
betrieben werden), weiJ einzelne Komponenten hierdurch 
heil3 werden k6nnen 

o Das G~rat sollte in einer gut belGfteten Umgebung betrieben 
und nicht abgedeckt werden 

o Das Ge rat sollte wahrend des Gebrauchs aufeine stabile, flache, 
nicht leitende Oberflache gestellt werden. Es darf nicht mit 
leitenden Gegenstanden in BerOhrung kommen. 

RESEtilA DE C6MO EMPEZAR. 
Para una configurad6n completa e instrucdones sob re c6mo 
usar, por favorvisite www.okdo.com/gettlngstarted 

MODEL03/3+: 

I 

1. Comience insertando su tarjeta mlcroSD en la ranura para tarjeta 
microSD en la Raspberry Pi. ~ta solo puede insertarse en una 
posJdOn. 

2. Conecte el USB del teclado y del rat6n en las ranuras USB de 
la Raspberry Pi. 

3. AsegUr~se de que su monitor o televisor se encuentre 
encendido y que haya seleccionado la entrada correcta 
(por ejemplo, HOM! l, OVI, etc.). 

4. Conecte su cable HDMI desde su Raspberry Pi a su monitor 
otelevisor. 

5. Si desea conectar su Raspberry Pi a Internet, conecte un 
cable de ethernet al puerto de ethernet que se encuentra al 
lado de los puertos USS; de lo contrario, omita este paso. 

6. Cuando haya conectado todos !os cables necesarios y la tarjeta 
microSO, conecte la fuente de alimentaci6n micro USB. Esto 
encender.3 e inlciara su Raspbeny Pi. 

www.okdo.com/gettlngstarted 
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CANADA WARNINGS 
This device contains licence-exempt transminer{s)/receiver(s) that comply 
withlnnovation,ScienceandEconomicDevelopmentCanada'slicence
exemptRSS(s}.Operatlonissubjecttothefollowingtwoconditions: 
(1)Thlsdevicemaynotcauselnterference;(2)Thisdevicemustaccept 
anyinterference,lncludinginterferencethatmaycauseundeslred 
operationofthedevice. 

CANADA PRUDENCE 
L'emetteur/r&epteurexemptdelicencecontenudanslepresentapparei 
est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences et oeveloppement 
economique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. 
l'exploitatlonestautoriseeauxdeuxconditionssuivames:(l)L'apparei! 
ne doit pas produire de brouillage; (2) L'apparell doit accepter tout 
brouillageradloelectrlquesubi,mernesilebroulllageestsusceptlbled'en 
comprorneme le foncrionnement 
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OBER ELEKTRO- UNO ELEKTRONIK-ALTGERA.TE (EU ONLY) 
Sie dOrfen Elektra- und Elektronik-AltgeRite nicht !m unsortierten 
Haus moll entsorgen. Sie mOssen die Altgerate an einer 
Eifassungsstelle abgeben. Vor der Abgabe haben Sie Altbatterien 
und A!takkumulatoren, die nicht mit dem Altgerat fest verbunden 
und/oder von diesem umschlossen sind, von diesem zu trennen. 

lhre Altgerate k6nnen Sie kostenlos an folgenden Erfassungsstellen 
abgeben: www.ear-system.de. 

Die durchgestrichene Abfalltonne bedeutet, dass Elektra- und 
Elektronikgerate nicht in den Hau~mOll geh6ren. 

Sie slnd selbst dafOrverantwortlich, dass lhre 
personenbezogenen Daten van den zu entsorgenden Altgeraten 
gel6schtsind 
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FCC PART 15 INFORMATIONTO THE USER 
Thisequlpmenthasbeentestedandfoundtocornplywiththelirnitsfor 
aCl'!ssBdlgitaldevice,pursuamtopart15oftheFCCRules.Theselirnits 
aredesignedtoprovidereasonableprotectionagainstharmfulinterference 
lnaresldentialinstal!ation.Thisequlpmentgenercltes,usesandcanradiate 
radiofrequencyenergyand,ifnotinstalledandusedinacco1dancewith 
the instructions, may cause harmful interference to radio ..:ommunications. 
However, there Is no guarantee that inteife<ence will not occur In a 
particular installation. ff this equipment does cause harmfu! interference 
toradioortelevisionreception,whlchcanbedeterrninedbyturningthe 
equipment off and on, the user is encouraged to tiy to correct the 
lnte<felence by one or more of the following measures: 

o Reorientorrelocatetherecelvingantenna. 
o lncreasetheseparationbetweentheequipmentandreceiver. 
o Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 

1hattowh!chthereceiver1sconnected. 
o Consultthedealeroranexperiencedradio/TVtechnidanforhelp. 

GEBRAUCHSANWEJSUNG 
Um Fehlfunktionen oder Schaden an lhrem Raspberry Pi zu 
vermeiden, beach ten Sie bitte die folgenden Hinweise: 

o Setzen Sie es wahrend des Betriebs wed er Wasser noch 
Feuchtigkeit aus und stellen Sie es nicht auf eine leitfahige 
Oberflache. 

II 

o Setzen Sie es keiner Hitze aus; der Raspberry Pi ist fOr einen 
zuverlassigen Betrieb bei normalen Raumtemperaturen ausgelegt 

o Achten Sie beim Gebrauch darauf, dass die Leiterplatte und die 
Stecker nicht mechanisch oder elektrisch beschiidigt werden. 

o Vermeiden Sie es, den Raspberry Pi wahrend des Betriebs zu 
berOhren. Achten S!e injedem Fall darauf, das Gerilt nur am 
Randbereich anfassen, um Risiko von Beschiidigungen oder 
Schiiden durch elektrostatische Entladung zu vermeiden. 

o Alie im Lieferumfang des Raspberry Pi enthaltenen Zubeh6rteile 
sol!ten den einschlagigen Vorschriften des jeweiligen 
Verwendungslandes entsprechen und mit einem entsprechenden 
Kennzeichen versehen sein, um sicherzustellen, dass die Slcherheits
und leistungsanforderungen eifOl\t werden. Zu diesen Zubeh6rteilen, 
die mit dem Raspberry Pi verwendet werden, gehOren unter anderem 
Tastaturen, Monitore und Mause. 

o Der Anschluss des Pr'Odukts an ein Gerat, das nicht fur den Gebrauch 
vorgesehen ist, kann zu Schaden fOhren, die den Verlust der Garan tie 
zur Folge haben. 
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ANLEJTUNG FOR DIE ERSTEN SCHRITTE/ 
EINF0HRUNGSHJNWEISE 

II 

For eine vol!standige Anleltung zur Einrichtung und Verwendung 
besuchen Sie bitte www.okdo.com!gettingstarted 

MODEL3/3+: 
1. Stec ken Sie zunachst Jhre microSD-Karte in den 

microSD-Kartenschlitz am Raspberry Pi. Dies ist nur in eine 
R1chtungm6glich. 

2. SchlieBen Sie die USB--Tastatur und -Maus an die USB-Steckplatze 
des Raspberry Pian. 

3. Stellen Sie sicher, dass lhr Monitor oder Femsehereingeschaltet 
ist und dass Sie den richtigen Eingang (z.B. HDMI l, OV!, etc.) 
ausgewiihlthaben. 

4. SchlieBen Sie lhr HDMl-Kabel von lhrem Raspberry Pi an lhren 
Monitor oder Fernseher an. 

5. Wenn Sie lhren Raspberry Pi an das Internet anschlieBen m6chten, 
schlleBen Sie eln Ethernet-Kabel an den Ethernet-Anschluss an, 
der sich neben den USB-Ports beflndet; andemfalls Oberspringen 
SiediesenSchritt. 

6. Wenn Sie alle eiforderlichen Kabel und die microSO-Karte 
angeschlossen haben, schlieBen Sie das Micro-USB-Netzteil an. 
Dies schaltet sich ein und startet lhren Raspberry Pi. 

www.okdo.com/gettlngstarted 
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTE: POR FAVOR, GUARDE 
ESTA INFORMACION PARA CONSULTAS 
FUTURAS 

Ji\. • PRECAUCl6N, 
~ · ~ DispositivoElectrostaticoSensible 

ADVERTENCIAS 

II 

o Este producto solo debe conectarse a una fuente de alimentaci6n 
extema con una potencia de 5V DC y una corriente minima de 2A. 
Cualquier fuente de alimentaci6n extern a utilizada con Raspberry Pi 
debera cumplir con las reglamentaciones y normas aplicables en 
el pafs de uso previsto. 

o Este producto no debe ser sobre acelerado (es decir, el dlspositivo 
no debe ser empleado a una velocidad superior a la prevista po rel 
fabrlcante) ya que puede generar que ciertos componentes se 
calientenmucho. 

o Este producto debe ser utilizado en un ambiente con buena 
ventilaci6n y no debe ser cubierto. 

o Este producto debe colocarse en una superficie estable, plana y no 
.conductora cuando este en uso y no debe estar en contacto con 
elementos conductores. 

o ~¥ .!;!~OI ~'i1i!~? 91££.S! ~ J:il~~ .2.l;;IJ~~ 
(overdock, Ail-±gj~ilJ~ £/£~~£DI{:!-££. :gAI~ 
T-§J..171-E ~~ £/Dj~)'BIJAi-E- 'Ct ®Liq. 

o 1" "ill<.'O ~717f ~.oJe ~?lO!IA1 'i'%Al7j0f OfOj, 
¥PH~ ~l~A1-E ~®Liq. 
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RAEE (EU ONLY) 
Este aparato estil marcado con el slmbolo para el cumplimiento 
con la Directiva Europea 2012/19/UE relativa a los residues de 
aparatos e!ectricos y electr6nicos (Residuos de aparatos electricos 
y electr6nicos o RAEE). Este a para to no debera desecharse o' 
deposltarse conjuntamente con otros res!duos domesticos, 
en ningUn lugar de la UE. Para evitar posibles daflos al medio 
ambiente o la salud ~umana, por la e!iminaci6n incontrolada 
de reslduos, reciclelos responsablemente con el fin de pramover 
la reutlllzaci6n sostenible de los recursos materiales. Para entregar 
su dispositlvo usado, por favor acuda a las instalaciones de 
recogida de las Entidades locales (Puntos Limpios), o p6ngase 
en contacto con el distribuidor donde adqulr16 el producto, 
que se encargara de gestionar el reciclaje segLJrO y respetuoso 
con el medio ambiente. 
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INSTRUCCIONES PARA USO SEGURO 
Para evitar el mal funcionamiento o daflo a su Raspberry Pi, 
por favor evite lo siguiente: 

o No la exponga al agua, a la humedad ni la coloque sobre una 
superficie conductora mientras se encuentre en funcionamiento. 

o No la exponga al calor de ninguna fuente; la Raspberry Pl esta 
diseflada para un funcionamiento seguro a temperatura ambiente 
normal. 

o Teng a cu id ado al manipularla para evitar daflos mec3nicos o 
electricos a la placa de circuito impreso ya los conectores. 

o Evite manipular la Raspberry Pi mientras se encuentre encendlda. 
Solo sujetela por los bordes para minimizar el riesgo o el daflo 
por descarga electrostatica. 

o Todos los perifericos utilizados con la Raspberry Pi deben cumplir 
con las normas pertinentes del pafs de uso y deben enLontrarse 
etiquetados en consecuencia para garantizarque se cum plan los 
requisites de seguridad y funcionamiento. Estos artlculos incluyen, 
pera nose limitan a, teclados, monitores y ratones uti!izados en 
conjuntoconlaRaspberryPI. 

o Coneaarel producto a cualquier disposltivo para cuyo uso no 
fue previsto puede ocasionardaflos que invaliden la garantfa. 

Al~Of-7].%.~. 
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1. ~Ai Raspberry PiOll cil-E microSD 7tE. ~~£1 
microSD 7tE.~ {;J-~OttJAl.2.. ~ WW££'2.t g{@LJC)-. 

2 Raspberry PiOIJ £1.-E USB ~~.21 USB 7l~E..2.t 
Dt.sf.~£1 ~21.:J.~ 2\~0t{JAl.2.. 

3. ~E.AI .2.4EI EE-E TV.21 t:!~~ 7-j.:il ~l::lt-E
!11"1<~1: HOM! 1, DVI %) .. i'.!"10ffOf ;tl.jef. 

4. £LIE! Ef-E TVOJI Raspberry Pi.21HDMI7JIOI~~ 
l!J>;!OftJAl.2.. 

5. Raspberry Pi~ 12JEl~Oll 2\~0t2.~.:il Ot-E {3.sf. USB 
:;;,;;. !11~1 ~" 01c1!J! ~10110,. 01oi!!! :;;,;;.011 
JJl.!f.{JAl.2 . .::L~AI ~£12:! OI £t7JI~ Z::!Li!?l{JAl..2.. 

6. -m.R~ 7JIOl~.i!t microSD 7tE..21 ~21.:J.~ I,(!,~~ 
IQl-E microUSB t!i%!Dll e!~Ot{JAJ.2 . .:J.~PU --Ot'2:! 
Raspberry Pi7t 7-JAl.:il ¥E1~4q. 
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